V/ |

TOLL COLLECT

service on the road

PALUBNE PRISTROJE BOSCH




Pre vasu bezpecnost

Zakonné ustanovenia

Berte na vedomie: Ten, kto v Nemecku limyselne alebo z nedbanlivosti nezaplati sprav-
ne myto, dopista sa priestupku, za ktory mozu byt uloZené sankcie vo forme pefiazné-
ho trestu aZ do vysky 20 000 EUR (§ 10 odsek 2 zakona o vyberani myta na spolkovych
dialkovych komunikaciach (BFstrMG)).

» Nastavenie hmotnostnych tried a poctu naprav vozidla je zakonnou povinnostou
vodica pred pouzitim spoplatnenych ciest na Gzemi Nemecka.

» V pripade chybnych funkcii palubného pristroja ste v Nemecku zo zakona povinny
prislusné cesty podliehajice mytnemu manualne prihlasit prostrednictvom aplika-
cie Toll Collect alebo prostrednictvom online prihlasenia.

Informacie tykajlce sa pouZzivania palubného pristroja

Pred prvou jazdou sa oboznamte s funkciami vasho palubného pristroja. Obsluha po-
Cas jazdy zasadne nie je povolena.

» Palubny pristroj BOSCH so slotom DIN do vasho vozidla nainstaloval a zapecatil
autorizovany servisny partner spoloc¢nosti Toll Collect.

» Vzhladom na batériu v pristroji sa palubny pristroj BOSCH namontovany na celnom
skle nesmie instalovat do vozidiel na prepravu nebezpecného tovaru (vozidla ADR)
a nesmie sa prevadzkovat v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu.

» Na palubnom pristroji alebo na privodnych vedeniach nevykonavajte Ziadne zasahy.

» Nemente montaznu polohu palubného pristroja.

» Tlacidla palubného pristroja nestlacajte ostrymi alebo Spicatymi predmetmi, ktoré
mozZu sposobit jeho poskodenie.

» Na Cistenie palubného pristroja pouZivajte utierku mierne navlhéend vodou. Abra-
zivne Cistiace prostriedky alebo rozpistadla ako riedidlo alebo benzin spdsobia
poskodenie.

» Na zaistenie bezchybnej funkénosti palubného pristroja sa medzi ¢elnym sklom a
palubnym pristrojom BOSCH namontovanym na ¢elnom skle alebo modulom DRSC
nesmi nachadzat Ziadne predmety.

» Ak je vo vozidle niekolko palubnych pristrojov s aktivovanou sluzbou Nemecko,
uistite sa, Ze myto vybera vzdy len jeden palubny pristroj.

Subjekt zodpovedny za obsah: Toll Collect GmbH, Linkstr. 4, 10785 Berlin | www.toll-collect.de

PouZivanim palubného pristroja akceptujete Vseobecné obchodné podmienky spolocnosti Toll Collect GmbH.
VSeobecné obchodné podmienky st uvedené na internetovej stranke www.toll-collect.de/go/agb.

© 2023 Toll Collect GmbH. Vsetky prava vyhradene.

Verzia 4.5 B.C.DG - 03/2023

Predslov

Vazené citatelky, vazeni Citatelia,

palubny pristroj je zakladom pre automaticky vyber myta na spoplatnenych cestach na
Uzemi Nemecka, ako aj zakladom pre dodatocne mozny vyber myta v Rakisku.

Ulohou palubného pristroja je automaticky vyber myta. V navode na obsluhu je uvede-
né, ktoré Gdaje o vozidle je potrebné zadat pred zaciatkom jazdy a ktoré informacie o
optickych a akustickych hlaseniach sa odosielaji pocas jazdy.

Obsluha pristrojov Bosch pre slot DIN a celné sklo je identicka.

Palubny pristroj Windshield namontovany na ¢elnom skle obsahuje vSetky komponen-
ty potrebné pre vyber myta a pocas jazdy musi byt pripojeny k palubnej elektronike. Pri
Castom pouZivani sa odporica pevné, trvalé pripojenie k elektrickému systému vozidla.
Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a oboznamte sa s pouZivanim palubného
pristroja. Starostlivo si uschovajte vSetky dodané dokumenty. Prajeme vam bezpecni a

Stastna cestu.

vas Toll Collect
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1 Ovladacie prvky

1 OVLADACIE PRVKY

Tlacidla
Palubny pristroj BOSCH so slotom DIN
@ @ @ ®
(e T
< >._
~
amee Rozhranie
LED dioda
Palubny pristroj BOSCH namontovany na celnom skle
Displej

Signalne tony

Pripojka

@ Tladidlo OK:
Vyvolanie menu,
potvrdenie zadani v menu a hlaseni

@ Tlaéidla so Sipkami doprava a dolava:
Vyber a nastavenie funkcii

@ Tladidla so Sipkami nahor a nadol:
Pohyb v menu dopredu a spat

@ Tla€idlo Clear:
ZruSenie zadani;
prechod do vyssSej Grovne menu

(® Len pre servisné Gcely
(Nesmie dojst k poSkodeniu zapecatenia)

(6 Zelena: Palubny pristroj je technicky pripraveny na prevadzku;
vSetky predpoklady pre automaticky vyber myta sa splnené.

Cervena: Palubny pristroj v Nemecku nie je pripraveny na
prevadzku; nie si splnené predpoklady na automaticky vy-
ber myta.
Blikajiica €ervena: Opticka indikacia pri poruchach, ktoré
eSte neboli potvrdené pomocou tlacidla OK, sprevadzana
akusticky pomocou chybovych tonov.

() Aktualne nastaveny pocet naprav

Sluzba (DE = Nemecko)

(® Aktualna deklaracia hmotnostnej triedy

Indikacia na displeji pri aktivnej mobilnej bezdrotovej komu-
nikacii (prenos dat) s centralou spolocnosti Toll Collect

(D Nova indikacia: Presnost GPS polohy
([ Nova indikacia: Stav nabitia batérie

@ Akustickeé signaly:
Informacény ton > &
Vystrazny ton > &=
Chybovy ton > N
Len BOSCH na Celnom skle:
dalSie tony pre ovladanie tlacidiel

(9 Napajaci kabel pre napajanie napatim



1 Ovladacie prvky
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Palubny pristroj namontovany na ¢elnom skle s
flexibilnym napajanim

@

@

(D Napajanie palubného pristroja BOSCH namontovaného na
Celnom skle je mozné zabezpecit prostrednictvom zapalova-
Ca cigariet (SAE J563 s priemerom 21 mm).

(2 Na pripojenie napajania pomocou palubnej zasuvky (DIN 1SO
4165 s priemerom 12 mm) sa musi adaptér odstranit.

Hned po pripojeni palubného pristroja namontovaného na cel-
nom skle k napajaniu vasho vozidla sa pristroj pusti so zapnu-
tym zapalovanim a je pripraveny na prevadzku.

Pred zacatim jazdy na spoplatnenych cestach sa uistite, Ze
palubny pristroj namontovany na ¢elnom skle je trvalo pri-
pojeny k napajaniu vasho vozidla. Napajaci kabel pripojte
tak, aby sa nemohol odpojit od palubného zdroja napajania
a aby nemohol pocas jazdy zasahovat do prevadzky vozidla.

Ked sa napajaci kabel pocas jazdy odstrani, zobrazi sa hlasenie
,CONNECT POWER CABLE" (Pripojit napajaci kabel). Na zobrazenie
prevadzkovej indikacie znovu pripojte napajaci kabel.

Ak bol napajaci kabel palubného pristroja namontovaného na
celnom skle pocas prevadzky prilis dlho vytiahnuty a batéria
preto uz nema dostatocni kapacitu, LED dioda sa zmeni na cCer-
ven( a palubny pristroj namontovany na ¢elnom skle sa vypne s
chybovym hlasenim ,LOW BATTERY" (Slaba batéria).

1 Ovladacie prvky

~
>~ d Cervena @

OB SWITCHING OFF

Ak bol napajaci kabel palubného pristroja namontovaného na
Celnom skle vytiahnuty a vozidlo stoji dlhsie ako tri sekundy,
LED dioda sa zmeni na Cervend a palubny pristroj sa vypne. Pri
pokracovani v jazde s palubnym pristrojom namontovanym na
Celnom skle musite najprv znovu pripojit napajaci kabel.

Ak palubny pristroj namontovany na celnom skle bol pripo-
jeny bez mobilného signalu, je potrebné pockat na hlase-
nie ,PERSONALISATION SUCCESSFUL [OK]“ (Personalizacia
Gspesna [0K]) a potvrdit ho tla¢idlom OK. Potom sa pristroj
vypne a nasledne je potrebné vypnit a znovu zapnut zapa-
lovanie.

Ak je palubny pristroj namontovany na celnom skle trvalo
pripojeny k palubnému elektrickému systému, sprava sa ako
palubny pristroj so slotom DIN. Pri zapnuti zapalovania sa
zapne a pri vypnuti zapalovania sa vypne.



2 PREVADZKA

Vsetky motorové vozidla a jazdné sipravy (= vozidlo a prives) s technicky pripustnou
maximalnou hmotnostou (F1 osvedcenia o evidencii vozidla) od 7,5 tony podliehaji
mytnemu. Existuje povinnost pred kazdou jazdou skontrolovat, €i je nastavena spravna
hmotnostna trieda a v pripade vozidiel nad 18 ton aj spravny pocet naprav. V palubnom
pristroji je natrvalo uloZena technicky pripustna maximalna hmotnost, ktora bola uve-
dena pri registracii vozidla.

menej ako 7,5t 7,5taz 11,99t 12taz 18t viac ako 18t
AN AN
N | | 71

WV

Technicky pripustna maximalna hmotnost sa deklaruje od 7,5 tony v krokoch po 1,5
tony. Nie je moZné nastavit hmotnost, ktora je mensia ako hmotnost uloZena v palub-
nom pristroji. Technicky pripustna maximalna hmotnost sa v pripade vozidiel s prive-
som vypocita zo slctu vlastnej hmotnosti a maximalneho nalozZenia vozidla a privesu.
0d celkovej hmotnosti vysSej ako 18 ton je potrebné uvadzat vSetky napravy vozidla a
privesu.

Deklaracia o
napravach

Hmotnostné triedy Deklaracia o hmotnosti

menej ako 7,5t .<7,5t" ok
(nepodlieha mytnemu) (Indikacia na displeji: ,,DE TOLL FREE) (nepodlie-
hajiice mytnemu)

7,5taz 11,99t #7,5t" = 9t - 10,5t *x

(Indikacia na displeji: 7,5t ... 11,99 t“)

12taz 18t A2t - 13,5t - 15t - 16,5t - ,18t" **
(Indikacia na displeji: 12t ... 18t“)

viac ako18t L,>18t" * Potrebné uvedenie poctu
L . . . naprav:
(Indikacia na displeji: ,,>18t*) .
Pl do 3 naprav
4 napravy
od 5 naprav

*V pripade nad 18 t nie je mozna dalSia deklaracia hmotnosti.
** Uvedenie poctu naprav nema Ziadny vplyv na vysku mytnych poplatkov.

2 Prevadzka

Ak sa v dosledku pripojenia alebo odpojenia privesu zmeni technicky pripustna maxi-
malna hmotnost a pocet naprav, tak pred nastupom na jazdu je potrebné v palubnom
pristroji upravit povolend maximalnu hmotnost a pocet naprav.

I V pripade hmotnosti vysSej ako 18 ton pred kaZdou jazdou skontrolujte, Ci je
= spravne nastaveny pocet naprav - napriklad:

4 MILES I
IE 18t

IE »>18t ) ) )

3 AKLES 2 AKLES
IE »18t IE »1&t ®

2.1 Zadanie udajov o vozidle

5 AXLES

Pred zacatim jazdy vas palubny pristroj pri zapnutom zapalovani
automaticky vyzve k zadaniu Gdajov o vozidle, ktoré si relevant-
né pre vyber myta.

Hmotnost  Po zapnuti zapalovania sa zobrazi nastavenie hmotnosti pouZité
pri poslednej jazde. Skontrolujte hmotnost a v pripade potreby
ju zmente.

I Nie je mozZné nastavit hmotnostni triedu, ktora je mensia
= ako technicky pripustna maximalna hmotnost uloZena v
palubnom pristroji.

WETGHT ? WEIGHT “
14t 2

il 5 15t
10,5t 18t

@v

7,5t
<7, 5t

o =
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2 Prevadzka

Pocet naprav

MUMEER OF ﬂ}{LEg ﬁ

2]

Nakladové
stredisko

COST CEMTER

e
3

COST CEMTER
2*

COST CEMTER

<r-CH <

N
COST CENTER

28452006

va

Pocet naprav nastaveny pri spusteni palubného pristroja moZete
zmenit v menu ,NUMBER OF AXLES“ (PoCet naprav).

Vyberte spravny pocet naprav v rozmedzi od minimalne dvoch
do maximalne 6smich naprav.

I Nie je mozZné nastavit pocet naprav, ktory je mensi ako po-
= Cet naprav uloZeny v palubnom pristroji.

Na Gcely zO¢tovania pred zacatim jazdy je mozné stanovit nakla-
doveé stredisko. Zadanie nakladového strediska umozZnuje zic¢to-
vat naklady na myto za jednotlivé jazdy zakaznikov, ktoré sa po-
tom moZu priamo stiahnut zo zakaznickeho portalu Toll Collect.

Pomocou tlacidiel so Sipkami zadajte svoje nakladové stredisko.
Je mozné zadat maximalne osem dcislic. Jednotlivé Cislice mozno
zvolit pomocou tlacidiel so Sipkami doprava a dolava. Pozadova-
né nakladoveé stredisko potvrdte pomocou OK.

Ukoncenie jazdy mozno spustit v bode menu ,,CASH CLOSURE"
(Pokladnicna uzavierka). Podrobnejsie informacie st uvedené v
kapitole 2.3 ,Nastavenia menu“ na strane 13.

I Hned ako sa vozidlo pohybuje s rychlostou vysSou ako 20
= km/h, na displeji sa zobrazi prevadzkova indikacia. Potom
uZ nie je mozné ovladanie tlacidiel.

2.2 Prevadzkove indikacie

Po zaciatku jazdy sa na displeji trvalo zobrazuje zvolena hmot-
nostna trieda a aktualny pocet naprav. Na ilustraciu Styri prikla-
dy prevadzkovych indikacii:

2 Prevadzka

zelena @

3 AKLES
IE TOLL FREE

@®

zelena @
5 AHLES
IE 7,5...11,99t
@ zelena ®
5 AHLES
IE 12...18t
@ zelena @
5 AHLES
IE >18t
Cervena @

DE: TOLL COLLECTIOM
SWITCHED OFF

zelena @

2 AKLES
WO TOLL SERVICE

Prevadzkova indikacia pri celkovej hmotnosti nizsej
ako 75t

Vozidlo s 3 napravami
nepodliehajice mytnemu <75 tony

Prevadzkova indikacia pri celkovej hmotnosti pod-
liehajlcej mytnemu a na spoplatnenej ceste

vozidlo s 5 napravami
hmotnost 9 ton

vozidlo s 5 napravami
hmotnost 16,5 ton

vozidlo s 5 napravami
hmotnost 40 ton

(D Aktualne nastaveny pocCet naprav

@ SluZobna oblast

(3 Aktualna hmotnostna trieda (nepodliehajice mytnemu)
(@) Aktualna hmotnostna trieda (7,5t az 11,99t)

(5) Aktualna hmotnostna trieda (12t az 18t)

(& Aktualna hmotnostna trieda (vy3sia ako 18t)

Vypnuty automaticky vyber myta

Ak chcete myto prihlasit manualne, v menu, TOLL COLLECTION“
(Vyber myta) mdzete vypnit automaticky vyber myta, a to bud
do dalSieho opatovného zapnutia palubného pristroja s volbou
,DE: MANUAL" (DE: manualne) alebo natrvalo pomocou mozZnosti
,DE: SWITCHED OFF“ (DE: vypnuté) (pozri kapitolu 2.3 ,Nastave-
nie menu”“ na strane 13). Tu sa automaticky vyber myta méze
kedykolvek znovu nastavit.

Palubny pristroj sa nachadza mimo aktivnych oblasti mytnych
sluZieb v Nemecku a Raklsku. Vyber myta neprebieha.

11
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2 Prevadzka

2.3 Nastavenia menu

€3 Vstup do menu a potvrdzovanie poloZiek menu
Listovanie v zapisoch menu
@B \jber a nastavenie funkcii
ZruSenie zadani,
prechod do vyssej Grovne menu
5 AHLES
DE 12...18t
™
b an
HENLI LANGLAGE ANGLIAGE LANGUAGE

TEUTSCH

% > ANCATS NEDERLANDS
T ENGLISH ) ROMANA

@v

9CEIST CENTER 05T CENTER
(UERY OH QUERY OFF
N

COST CEMTER

COST CEMTER

@

WEIGHT EIGHT WEIGHT
> E— B

HUMEER OF HP{LE@?UHBER OF AXLES

CASH CLOSURE N TRAWSFER
YES SUCCESSFLL

@

2 Prevadzka

TOLL COLLECTIOM

DE: SWITCHED OFF

9TDLL COLLECTIO OLL COLLECTION
W AUTOHATIC IE: HANUAL
/]

IE T

SERVICE ACTIVE

> SERVICE ACTIYE
N

@

REGISTRATION M ERROR MESSAGE

DISRUPTED G2

9I]E: B-TC 123
N

SIGHAL TOMES IGHAL TOMES

FF

5 5.5

W o

o
HEMLU PIN
y 9 bk

Menu Jazyk

Menu Naklado-
vé stredisko

COST CEMTER

(LERY OFF

COST CEMTER

CHAMGE

V menu ,LANGUAGE" (Jazyk) je mozZné zvolit jeden zo Siestich ja-
zykov displeja (nemcina, anglictina, franclzstina, holandCina,
polstina alebo rumundéina). Na vstup do menu dvakrat stlacte
tlacidlo OK pri prevadzkovej indikacii.

V tomto menu mate moznost zapnit alebo vypnit vyZiadanie
nakladového strediska alebo zmenit nakladové stredisko.

Pri zvoleni funkcie ,,QUERY OFF“ (Dopytovanie vypnuté) sa pri
zapnuti palubného pristroja uz nezobrazi vyZiadanie nakladoveé-
ho strediska.

Pociatocny bod jazdy pred zacatim jazdy moZete spustit pomo-
cou ,,CHANGE" (Zmenit) a po ukonéeni jazdy znovu ukondit po-
mocou ,,CHANGE" (Zmenit). (pozri kapitolu 2.1 ,Zadanie adajov o
vozidle” na strane 10).

13
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2 Prevadzka

Menu
Hmotnost

Menu Pocet
naprav

Menu Pokladnic-
na uzavierka

HEMLU

CASH CLOSLURE

N2
5 AHLES
IE 12...18t

Menu
Vyber myta

HEMU

TOLL COLLECTION

= vyberu myta musite svoju jazdu prihlasit manualne.
TOLL cummmﬁﬁ

AUTOMATIC

LE: HMANUAL

LE: SWITCHED OFF

Ve

N
CASH CLOSURE
YES
TRAMNSFER
SUCCESSFLL

Hmotnost vozidla nastaven( pri zadani Gdajov o vozidle moZete
zmenit v menu ,WEIGHT* (Hmotnost) (pozri kapitolu 2.1 ,Zadanie
Gdajov o vozidle* na strane 9).

Pocet naprav nastaveny pri zadani Gdajov o vozidle moZete zme-
nit v menu ,NUMBER OF AXLES“ (Polet naprav) (pozri kapito-
lu 21 ,Zadanie Gdajov o vozidle“ na strane 10).

Pomocou funkcie ,,CASH CLOSURE“ (Pokladni¢na uzavierka) sa
ukonci jazda, pri ktorej bolo zadané nakladové stredisko. Vyko-
nanim pokladniénej uzavierky sa aktivuje prenos Gdajov o jazde,
ktoré sa nasledne odosli do centraly spolocnosti Toll Collect.
Naklady na myto pre tito jazdu budi coskoro k dispozicii pro-
strednictvom internetu na zakaznickom portali.

I Pred vypnutim zapalovania pockajte na hlasenie ,, TRANS-

= FER SUCCESSFUL" (Prenos tispesny). Pri hlaseni , TRANSFER
FAILED“ (Prenos zlyhal) musite znovu vykonat pokladniéni
uzavierku.

V tomto menu moZete zapnit alebo vypnit automaticky vyber
myta (pozri kapitolu 2.3 ,Zadanie (dajov o vozidle*, strana 11).

I Ak existuje mytna povinnost, pri vypnuti automatického

2 Prevadzka

Menu Sluzby

HEMLU

SERVICES

R

SERVICE ACTIVE

AT
SERVICE ACTIVE

/e
Menu
Informacie

HENL

IHFO

REGISTRATION M
IE: B TC 123

EUl EMISSION CLASS
E

EMGIME
FUEL/POWER TYPE 4

EMGINE
C02 CLASS 1

REMOYAL COLDE
127929

SNz
0202100513

S
BAOOODOOO0127329

ERROR HESSAGE
14:28 21.03.2022

ERROR HESSAGE
LOW BATTERY

ERROR HESSAGE
18:46 02,00, 2022

ERROR HESSAGE
DISRUPTED G2

LAST COMMUMICATION

18:46 12,04, 2022

va

Vyber myta prostrednictvom palubného pristroja moZete reali-
zovat v Nemecku a Rakisku (pozri kapitolu 3 ,Vyber myta v Ra-
kisku“, strana 19). Sluzby krajiny, ktoré si k dispozicii vo vaSom
palubnom pristroji, si mozete pozriet v menu ,SERVICES" (Sluz-
by) ako indikaciu stavu.

V menu ,SERVICES" (Sluzby) moZete identifikovat prislusny stav
sluZby. Indikacia ,,SERVICE ACTIVE“ (Aktivna sluzba) znamena, Ze
moZzete vyuZivat tato sluzbu. V pripade indikacie ,SERVICE INAC-
TIVE" (Neaktivna sluzba), tato sluzba nie je prihlasena.

V menu ,INFO“ (Informacie) st uvedené (daje o vasom vozidle,
ktoré s ulozené v palubnom pristroji, ako aj informacie o exis-
tujicich chybovych hlaseniach.

Indikacia evidencného cisla vozidla.

Indikacia emisnej triedy euro vozidla.

Indikacia typu pohonu vozidla.

Indikacia triedy emisii CO, vozidla.

Indikacia kodu pre proces demontaze.

Indikacie sériovych Cisiel palubného pristroja cast 1a 2.

Indikacie poslednych a predposlednych chyb palubného pristro-
ja s datumom, casom a informaciami o diagnostike.

Indikacia poslednej Gspesnej komunikacie s centralou spoloc-
nosti Toll Collect.

15
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2 Prevadzka

Menu
Signalne tony

Menu ,SIGNAL TONES* (Signalne tony) je v pripade palubného
pristroja BOSCH so slotom DIN nefunkcné, v palubnom pristroji
BOSCH namontovanom na Celnom skle je tu mozné aktivovat
tony tlacidiel.

HEMLU 9SIGNHL TOMES IGHAL TOWES
SIGHAL TOMES M OFF

@v

Menu
Servisné menu

Menu ,SERVICE MENU“ (Servisné menu) je chranené vyZiadanim
PIN kodu. Pristup je vyhradeny len pre servisnych partnerov
spolocnosti Toll Collect.

HEMU i PIM
SERVICE HMEMU D

2.4 Chybove hlasenia

zelena @

Palubny pristroj automaticky skontroluje technické predpoklady

pre bezchybny vyber myta. Ak by sa pritom vyskytli chyby,

» na displeji sa zobrazi chybové hlasenie (CiastoCne s dvoj-
miestnym kddom chyby),

» LED dioda bude svietit na ¢erveno a na Gcely upozornenia
bude blikat,

» zaznie chybovy ton, akusticky signal s dvomi kratkymi a jed-
nym dlhym tonom. Chybovy ton sa bude opakovat kazdych
pat minat, az kym nepotvrdite chybové hlasenie.

Chybové hlasenia Gplne prekryvaji prevadzkovi indikaciu, pri-
com v pripade viacerych hlaseni sa ako prvé zobrazuje najnovsie
hlasenie.

”;I*J‘I*_ c'ervend‘\‘\é

Cervena @ Cervena @

2 Prevadzka

~—~~
> NP cervena @

TOLL COLLECTION
DISRUPTED ¥X

~~
=~ P Cervena @

DE: TOLL COLLECTION
DISRUPTED ¥

~—~~
> PP cervend @

DE: TOLL COLLECTIOM

5 AXLES

IE >18t

LE: TOLL COLLECTIOM DE: TOLL COLLECTIOM 5 AXLES
9]JISF\‘LIPTE]ZI G2 [OK] 9]JISRUPTE]J G 9]JE #18t

potvrdit odstranit

Chybové hlasenie potvrdte tlacidlom OK. Pre navrat k prevadz-
kovej indikacii displeja mozZno hlasenie odstranit z displeja dal-
Sim stlacenim tlacidla OK.

BLOCKED

Cervena @

2 AXLES
MO TOLL SERVICE

N2
?J‘J‘J‘_ Cervena @

PERSOMALISATION

SUCCESSFUL [OK

Pri rieSeni chybovych hlaseni pocas jazdy hrozi riziko roz-
ptylenia! Najprv na vhodnom mieste zastavte vozidlo a na-
sledne pomocou tlacidla OK na palubnom pristroji potvrd-
te chyboveé hlasenie a vypnite chybovy ton.

Po prijati chybového hlasenia palubny pristroj nevybera
myto. Palubny pristroj nie je pripraveny na prevadzku. Ak
problém pretrvava aj po opatovnom spusteni palubného
pristroja, prihlaste sa manualne prostrednictvom online
prihlasenia alebo aplikacie Toll Collect.

Chybove hlasenia pri poruche alebo zablokovani vy-
beru myta

Chybové hlasenia v pripade technickej poruchy s dvojmiestnym
kodom chyby.

Chybové hlasenia v pripade technickej poruchy s dvojmiestnym
kodom chyby, ktoré si relevantné len pre vyber myta na Gzemi
Nemecka.

Chybové hlasenie, ked palubny pristroj je zablokovany pre vyber
myta na Gzemi Nemecka. Obratte sa na klientske centrum spo-
locnosti Toll Collect, v Nemecku telefonicky bezplatne na 0800
222 26 28, v zahranici na 00800 222 26 28.

Indikacia s ¢ervenou LED diodou, ked palubny pristroj po na-
montovani eSte nie je pripraveny na prevadzku pre vyber myta
na Ozemi Nemecka. Pockajte na hlasenie ,,PERSONALISATION
SUCCESSFUL [OK]“ (Personalizacia Gspesna [OK]), ktoré potom
potvrdte. Po opatovnom spusteni palubného pristroja sa zobrazi
prevadzkova indikacia a zelena LED dioda, pristroj je pripraveny
na prevadzku. Skontrolujte pocet naprav a hmotnost. Dbajte na
upozornenie tykajlce sa palubnych pristrojov namontovanych
na celnom skle na strane 7.
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2 Prevadzka

—N
D zelena ®

REFLACE BATTERY

~—~
~d Cervena @

SYSTEM UPDATE
WARTEMAWATT

~—~
-~ Cervena @

FLEASE WAIT...
DSRC UPTATE

~

-~ zelend @
MEW YEHICLE DATA
REQUESTED

N

-~ cervend @

YEHICLE DATA
LIPTATE

Varovné hlasenia

Varovné hlasenie pri nizkom vykone batérie v pripade palubnych
pristrojov so slotom DIN. Palubny pristroj je nadalej pripraveny
na prevadzku. V priebehu nasledujicich Styroch tyZzdnov zabez-
pecte vymenu batérie.

Informacné hlasenia

Informacné hlasenia, ked palubny pristroj alebo pripojeny mo-
dul DSRC vykonava aktualizaciu softvéru. Pockajte na ukonce-
nie aktualizacie a v pripade potreby restartujte palubny pri-
stroj. Ked LED dioda znovu svieti na zeleno a zobrazuje sa pre-
vadzkova indikacia, pristroj je znovu pripraveny na prevadzku.

Informacné hlasenie o zmene zakladnych Gdajov. Najprv sa na
kratky cas zobrazi hlasenie o pozZiadavke a potom informacné
hlasenie o aktualizacii Gdajov. Pri aktualizacii zakladnych Gdajov
palubny pristroj na kratky cas nie je pripraveny na prevadzku.
Pockajte, az kym LED dioda znovu svieti na zeleno a zobrazuje sa
prevadzkova indikacia.

3 VYBERMYTA YV
RAKUSKU

HEMU

SERVICES

Palubny pristroj BOSCH sldzZi aj na vyber myta na spoplatnenych
cestach v Rakisku, ked na palubnom pristroji Toll Collect bola
aktivovana mytna sluzba TOLL2GO pre Rakiisko. Ak sa vo vozidle
nachadzaji aj iné pristroje na evidenciu myta, tieto na Gzemi
Rakuska vypnite.

Zakonné ustanovenia

I V Rakiisku ste v pripade chybnych funkcii palubného pri-
= stroja povinni dodatocne riadne zaplatit myto v salade s
mytnym poriadkom na niektorom z predajnych miest GO.

Na predajnom mieste GO moZete v pripade trvalého vypadku
palubného pristroja alternativne ziskat GO box.

Uvedenie poctu naprav

I V Rakuisku je vZdy potrebné presné uvedenie poctu naprav
®  vyozidla a privesu.

Spravny sp6sob stanovenia poctu naprav platny v Rakisku (de-
klaracia kategorie vozidla) je uvedeny v aktualne platnom zneni
»Mytneho poriadku pre dialnice a rychlostné komunikacie Ra-
kaska“, ktoré sa vzdy nachadza na stranke www.asfinag.at.

Sluzba TOLL2GO na evidenciu myta v Rakusku

Ak je vas palubny pristroj aktivovany pre evidenciu myta v Ne-
mecku a Rakdsku, tak prevadzkovy rezim palubného pristroja sa
po prejazde hranice automaticky prepne na sluzbu tej krajiny, v
ktorej sa nachadzate. Informacie o stave sluzby si mozete kedy-
kolvek pozriet v menu , SERVICES” (Sluzby).
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3 Vyber myta v Rakisku

AT
SERVICE ACTIYE

AT
SERVICE IMACTIVE

®
q) zelena @

3 AKLES
AT

®

L D)

E)

EN Yy

Indikacia ,AT: SERVICE ACTIVE" (AT: Aktivna sluzba) znamena, zZe
mozete vyuzivat sluzbu. Indikacia ,AT: SERVICE INACTIVE" (AT:
Neaktivna sluzba) znamena, Ze sluzba nie je aktivovana.

Prevadzkové indikacie na cestach na Gzemi Rakiiska

SluZobna oblast Rakiisko

- s aktivovanou mytnou sluzbou TOLL2GO

(D Aktualne nastaveny pocCet naprav

(2 Sluzba (AT = Raklsko)

(3 LED didda (zelena farba: indikuje pripravenost na prevadzku v
Nemecku, v Rakiisku nema Ziadny vyznam; cervena farba: in-
dikuje poruchu, pozri kapitolu 2.4 ,,Chybové hlasenia®)

- bez TOLL2GO a v ostatnom zahranici

(D Aktualne nastaveny pocet naprav

(2 Pomocou palubného pristroja sa nevykonava vyber myta

(3 LED diéda (pozri vy3ie ,Sluzobna oblast Rakisko - s aktivo-
vanou mytnou sluzbou TOLL2GO")

Akusticke signaly

Ak v Rakisku prejdete cez mytny portal, musite davat pozor na
kratke signalne tony. Tieto signalne tony sl iné ako v oblasti vy-
beru myta v Nemecku.

JEDEN kratky signalny ton znamena, Ze transakcia pri prejazde
cez mytny portal bola Gspesna.

DVA kratke signalne tony znamenaj, Ze transakcia bola Gspes-
na, ale budete vyzvany, aby ste sa obratili na najbliZSie predajné
miesto GO. Tam vam poskytni dalSie informacie. NereSpektova-
nie tejto poziadavky moze automaticky viest k zablokovaniu pa-
lubného pristroja pre vyber myta v Rakisku.

STYRI kratke signalne tony znamenajd, Ze palubny pristroj je za-
blokovany pre Rakisko. V tomto pripade plati povinnost navsti-
vit predajné miesto GO do 5 hodin a 100 kilometrov a zaplatit
vsetky Gseky myta, ktoré neboli riadne zaplatené.

3 Vyber myta v Rakisku

A

Cervena @

TOLL COLLECTION
DISRUPTED XX

Cervena @

3 AXLES
MO TOLL SERVICE

zelena @

AT: TOLL COLLECTION
BLOCKED

AT
SERVICE BLOCKED

Cervena @

DE: TOLL COLLECTIOM
DISRUPTED XX

Cervena @

DE: TOLL COLLECTIOM
ELOCKED

ZIADNY signalny tén znamena, Ze nebola uskutoénena Ziadna
transakcia. Myto je potrebné doplatit na predajnom mieste GO.

Chybové hlasenia pri poruche alebo zablokovani vy-
beru myta v Rakusku

Chyboveé hlasenia v pripade technickej poruchy. Urychlene ziskaj-
te GO box a kontaktuje svojho servisného partnera Toll Collect.

Palubny pristroj nie je pripraveny na prevadzku. Urychlene ziskaj-
te GO box.

Pri zablokovani mytnej sluzby pre Rakisko musite urychlene zis-
kat GO box. V menu ,SERVICES” (Sluzby) sa zobrazi ,,AT: SERVICE
BLOCKED" (AT: Zablokovana sluzba). Kontaktujte klientske cen-
trum spolocnosti Toll Collect.

Chybové hlasenia bez ucinku na vyber myta v Ra-
kisku

V pripade chybovych hlaseni, ktoré na displeji zacinaji na
,DE:“ je v Raklsku nadalej mozny neruseny vyber myta, po-
kial sa toto chybové hlasenie vyskytne az po zaregistrova-
nom vjazde do Rakiska. Ako zvycajne, dbajte na signalne
tony.

Ak je zablokovany vyber myta pre Nemecko, v Rakisku je napriek
Cervenej LED diode nadalej mozny neruseny vyber myta. Ako zvy-
Cajne, dbajte na signalne tony.
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